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‘ Ulfonfo aud bem Haufe Cfte, Heryog v. Ferrava,
©onna ucrexia, aus dem Haufe Borgia, feine
Gemablin,
Gennaro, Capitaini im @wnﬁe der Republif Venedig,
Gubetta, im Dienfte der Herzogin, - ‘
Maffio évaini, .
Sepypo Liveretto,
Apoftolo Gajzella,

junge Gdelfeute im
- Befolge Ded veneyianis

Uscanio Petrucci, fdhyen Gefandten. zu

Oloferno Bitellozyo, Sereara.
Kuftighello, Trabant ded Heryogs,

Die Fusftin Negroni.

Ritter und Nobih, Damen.  Masdten,
Pagen, Wadyew.  Diener,

ort ber -@anb[uhg: Benedig und Fervava
Beit: 1523,



(ﬁrfter ¥t

N, 1. Sntroduction.
Gazella

Bitellozzo. : /
Du fchones Land!
Beide
Sirablend im hellen Glange!
Orfint
Didh bat Natur fo hold gefchmiekt.
Mit threm veichften Krange,
Alle,
Mit dem Gefandten mitffen
Bum fernen Po wiv ziebhen,
Dody witd audy dort und bdlithen
Die heit've Luft. 1
Gubetta

Ja, tufi! Fervara's Heryog dort
Liebt Pracht und Reichthums Falle,
Lucreyia Borgla — .

i Ghor. \

‘ o Rein Wort von ihe!
Sdhoeig von dem Scheufal fiille!
Flud) ihr durch alle Lande! -
Ja, Fludy ibr, ewige Schanbe!
Fief in der Bruft erbebt dad Hery
Bon Abfheu und von Hafi! -

. Drefini
Sa, todtlich Hafi” ich fie, und mebhr alg ihr.

LBernehmet! Ein Jauber that es.

Heil dir, Benedig!

1*
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Gennavo.
RNichts Beffered alfo weift du Hier,
AB Mahrchen 31 erg&I)IzeCr;‘[?
¢

- Sdweige!
Gennavo,
£af Borgia dodh) in Ehren,
Sch mag von ihy nichts hoven, _
Liveretto, Bitellozzo. Petrucct. Gagella.
Sdweige!t und Hove fHll mit uns
Hier der Ergahlung zu!
Gennarvo,
Run, fo exdhl’! ich vill indeh
Schlafen in guter Rub'.
' Drfint
‘ . Bo hiret denn:
Ginfam nady fener wilven Schlacht
Kern an des Arno. Strande,
Bevwundet lag in graufer Nadht
Dot -ich auf blutigem Sanbde,
Miv war von meinen Lieben
Gennaro nur geblieben,
Shm danP ih meine Reftung,
Mein Leben nur ibm allein.
AUlle, ~
Stets foll der edble Degen'
Bon und gepviefen feln.
. Orefint,
Nady einem Hfthen, fill und nal’,
Frug midy fein Aem voll Beben,
Gwige Freundichaft {hrour ih da,
Frew' {hm Tod und Leben. ‘
,Beide veveint folit ihr fallen” . O
So hir idys ploslich fhallens ‘ .
Riefig und  ungebeuer
Stand vor und ein Greid im Falar.

Chor,
“Seltfam!

/
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Oriini. ,Dic Borgia’s droben mit bitterm Leid,
#Deob’n Cudy mit Blut und Sterben
p3liehet Lucresia, flieh’t fie weit!

»2od bringt fie Gud). und Verberben.

- Chor. ,
Beldy Abenteucr! Sauber war hier flvwaby, |
, Orfint :

Spurlod verfhwand ex, doch drdhnend |

Und mein Sdreden Hdhuend,

Schalt fener Name wieder

Nody dreimal wild hevein.

, Alle.

Beug’ nidht dem Schrecf didy nieder!

Glaubft du dem Gaufler? — Nein!

Hovt! Feftlicher Klang ertént,

Sreund, verbanne vafdy jenes Schrecensbild

Durch Deitve, fedhliche Sange.

Komm! e5 windet dort ung das {chdne Felt

Ded Lebens hemlichfte Krange. C

- Mag doch der Borgia withen!

Gr Taft uns wabrlich in Frieden,

Streckt der Lew von San Mareo
Die Tasen machtig emypor,
RNicht Gefalr uns bedroht.

. Drefini.

{ Nimmer von feevem & aubelfpiel
Wicd miv der Sinn erfchiittert s

Freunde, wohl wift Ihr es, baff miv

Nie dag Dery im Bufen jittert;

Doch fely ich miv vom Neuen

Stetd jenen Alten dréuen, TN

Und fene fdyredliche Warnung

Tont miv in bas 3agenb1e Obr.

Alle,

Jolg” und ! ed rufet der Freude Pflicht,

Jrobh sum Fefte eilen wir.

’ o Offini.

Gerne, dboch wedt ben Freund mir nidht;

Sdylaf fanft Gennaro hier!
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\S%r. 2, Recitativ,

Lucrezia.
Sanft ift fein Schlwmmer! Stetd in fo {anftem Schlum:
mer _ .
Mag thm die Nacht entfchwinden, fern bleib’ {hm
. jeber Summer! .
Rie foll fein Hevy empfinden, was meine Nachte tritht, —

Bift du's ?
Gubetta,
SJch bin e8! Ich flivchte,

Dag man Guch fenne; ywar mag fiir Guer Leben
Benedigd Sdhus Cud bﬁr%cn, voch, feid Ihv vers
B “rathen, '

Wird vor Befdhimpfung teine Macht Cuch tetten.

' : Sucreyia :

Und ein Opfer ed Abfthew’s maft’ ich fie tragen!
Doy nicht su folhem Loofe ward id) einft geboven;
Ach, wad die Jeit nun verhiillet, voar’e8 nimmer ge:

{chehen !
Sdlige miv Avmen ein einglg Hery noch voll Gre
bavmen™
Und freuer Liebe! Diefe Gefithle, iy fuche fie ver
gebens ! ——
Stehft dbu ven Jiingling?
Gubetta

, Sch feb' ihn;
- Gtets folg® idh feinen Scpritten, dodh nicht vermag
Iy €8 zu exgrinden, wad Cuch bewogen '
Bon Fervara nadh) Benedig ihm nachyuetlen.
Sucregia,
Du? ed ergeiinden? — Vergebens ! —
Lag allein mich hier weilen, , :
PWelche Anmuth, welche Milde
Sypridht aud diefen Holben Mienen!
Nein, von diefem fanften Biloe
War miv nie ein Jug exfchienen.
Weldhe Wonne, 3u betrachten
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| Diefes holbe UAngeficht.
fKonnt’ e femals mtd) peradyten,
Ady, die Sual evtrily’ ih nidht! —
Nein, idh wag’ e8 nicht, ihn zu weden. —
Darf metn Untlis bier nicht enthitllen,
Dody die Thranen muf i) ftillen,
Die bie Wangen mir bedecen.
. ~ Alfonfo,
Siehft du, fie ift 8?
Ruiftighello.
Fa, wahrlich, fie felber!
Alfonfo.
PWer ift ber Jngling?
Ruftighello,
Aus- frembem ganbd,
Alfonfo,
Weldhen Stammed ?
- Ruftighello,
, Unbefannt,
Dodh in ben Waffen fehr gewandt,
Alfonfo,
Nadh Fervaro thn u brmgen,
Set dein eifriged Bemiih'n,
NRuftighello.
Cr geht felbft in Gure Schlingen,
Mit Grvimani reif’t ev Hin,
Pucrezia,
%abrenb @Seufg,er die Bruft mir heben,
Heifie Thranen miv entfliefien,
Soll ¢in Sraumbild dich umfcbmeben,
’é)emen Schlummer ju verfliifien,
In der Cngel Schu verborgen,
Srelifie frob bes Taged Schein.
Jvuber Nachte bange Sorgen,
~ Sie gehiven miv allein.
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Nr. 3. Duett,

i

- Rucreyia,
Gott! - ‘
. Gennarvo.
Ha! was feh’ iy 2
Sucreyia
D laf midp! ‘
Gennaro,

RNein, nein, du holded Wefen!
Hovt meine Bitte! :
In Curem Ang’ lafit mich lefen!
Wie Teudyten diefe Blicdke!
Bevtranet Gurem Slhce!
Kein Hery dev Liebe offen -
Kann CGurem Reiy entflieh’n.
Lucrezia.
Gennaro! fo dieft’ ich boffen, .
Daf iy div theuer bin? o
Gennaro,
I Eonnt gvoeifeln ?
o Rucreyia
D tede! L
: Gennato,
Mein Hevy fAHY ich entbrennen!
Lucrezta
O Wonne!
: " @entavo,
- Flrvoaby!
Dod), ady, verzeiht!
I will 8 Guch befennen,
Noch muf idy Eine nennen,
Der idh) dies DHery geweibt.
Lucreyia,
Und fie — fie ift-dir theuer?
Gennavo.

“Ka.
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Bucrejia
ey ift fie?
Bennavo,
&8 tﬁ meine Mutter!
Lucreyia
Die Muiter?
, Gennaro,
Fa, bie Mutter!
Rucrezia.
O mein Gennaro! — Du lebft fie?
Sennaro.
Noch mehr ald midh!
Lucrezia,
Und {ie?
Gennavo,

Hove, und beflaget mid:
RNie hab’ {d fie gefehen!
fucrezia
Xt mbglich?
. Gennavo,
 8Bi8 ju diefer Stunbde. ‘
LBarg ih's mit treuem’ Munbde;
Den Schleter nuv ju Heben
Qlanqt mich ein inn’red Streben,
Und diefed Auge voll Gitte
Raf tdh mein Hevy durchichauen.
Rucrezta.
Weldy fanft Gemith! — Sere,
Du fannft 8 miv vevtrau'n,
. @ennaro.
Feen an SRempe!é’a Strande
Bei einem Fifcherpaave,
Dad femen Sobn mich nannte,
Flobh’n meine Jugendiahre!
Da fam ein frember Ritterdmann,
Das Dunfel ju verfcheuchen,
G licg miv Waffen reichen
Und gab ein Schreiben mir.
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Gucregia.
Ko’ fort!
Sennarvo.

[ lad der Mutter Klagen,
Sie ward pon einem Grofien
Sn ihrer Uniduld- Tagen
Getdaufcht, entehrt, verfiofen;
Ibhr bangte fix mein Leben,
Drum {ollt’ ich nie 8 wagen,
MNady feinem Stand ju fragen,
Unb gerne gehordht’ ich b .
Lucrezia,
Und fenes Schreiben?
: Gennato.
. : D febet biex!
€8 bt auf meinem Heryen!
fucreyia
Boh! manche Schmerzensdthrine
Hat {hreibend fie vergoffen.
: Gennaro,
Und ady, wie viel bder meinen
Sind auf bies Blatt gefloffen! —
Doch wie? ich fely’ Guch veinen?
Lucregia,
A fal

Gennaro.
Shr voeinet ?
Lucreia,
Um fie! um. dich!
Gennavo.
Um mich? — Jbhr weinet um mih? —
Fefter mit Gud) veveinen
Ded Mitleidd Thranen midy!
4 Sucrezia,
Mogeft du fletd dber Mutter
Liebend und treu gedenfen!
Bleh~ ju bed8 Ew’aen Giite,
3br traurig €oo8 ju lenfen,
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Dann {chlieft fie cinft dich wieber
Freudig an’s trunfne Hery,
Gennaro.

Hetf liek’ idh fie und innig,
Stetd glaub’ ichy fie ju feben,
‘@cheint doch in jedem Liftchen

< e Geift midy yu umwehen;
Oft ufet felbft tm Lraume

- Sie meiner Sehnfudt Sdymery.

N, 4, Enfemble
o fucveyia v
Ha, beine Freunde! — laf unsd {cheiden,
' Gennaro.
O perveile! ,
Orfint
Ha' wad fely tcb?
Lucveyia,
Du- ftebft mein Grbeben.
- ennaro.’ «
Sypridy, warum diefe graufame Eile?
Sag’ wer bift bu, o Holve?

Eucr exta.
Jh? — Gin Wefen, das dich liebt mebr al8 fein
Leben,
) %rftnt
- SBi0ft bu's Dhoven?.
Luerezia,
Sennavo!

Orfini und feine Freunbe
Lafit und fprechen! .
Bleibt jur Stelle! -
Gennaro,
Ha, ihr Freden!
Way' es Remer thr feindlich ju naben,
Shn Deftraft mein radhendes Schwett.
Orfint und feine Freunbe.
Teify du, Freund, wen dein Avm hier befcbnmet?
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fucrezia,
Ha, veloven! Wel’ miv Armen!
Ocfini und feine Freunbe
RNimmer ift deined Schuses fie wevth.
Ho' uné'
- @ennaro.
Nun fo vebet!
N, 5. Finale 4
o Orfind ‘
Sieh’ Orfint in mirl E)?ad)e fordert
Meines Bruders vevfiimmelte Leiche.
Bitellozgo
Und mein Vater élsttem, er mobext
gBeh, Ihr tvaft thn mit tSdtlichem @trctd)e
Livevetto.
Cuer Gift vif aus liebenden Avmen
SRemem Obhm Appian ohn’ Erbavmen,
1 . Petrucet,
@haf Petrucet, von Allen verlafjen.
@lend lieft Jhr den Avmen erblaffen.
Gennaro.
®ott, wasd bor idh?
Ructezia,
Ach, ih fpabe vergebens.
Gennaro.
Grauen und Schrecken mtcb erfafien.
Die Angft, fie betdubt miv den Sinn,
Sazella,
Meinen Freund, ia bas icht meined Lebens,
Habt Jhr gemordet mit graufamem Sinn,
- Bucrejial
Himmel, wo ﬂtebe ich Glenbe hin?
Ha, meb’ mir Armen !

Ghor,
el div! wehe!
éﬁmgs perbreitet fie Tod und @’ntfef@en,
. Sa, vernimm €8,

-
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Gennato.
Sagt! o faget! —
fucrezia R
$Haltet ein! O babt Erbarment
Orfint und feine Freunbde,
Ra, fie mordet mit wilbem Ergdhen,
rifit thr Opfer in liebenden Avmen,
" Eootlich Gift fomt n mowbenden Spenbden
Aus der Frevlevin blutigen Hanben
Nah und fern durch Italiend Gauen
SNennt man mit Abfdheu den Namen man nuy,
/ oo @ennaro,
Ha, fprecht, wer iff fle?
e fucregia
faf, o laf dich befhwoven!

Chorv~
Wi0fE dws horen?
"Gennavo,
Hevet!
Lucveyia
Nein, du darfft e8 nidht hoven! — _
$Ha, von dver Schmady befreit bex Fod midh nuv!
» Orfini und Chor,
Qucrezia Borgia exfenn’ in ihe!
Alle,
Hinweg von Hiev! S

‘Bweiter e,

- N, 6. Duett,
Alfonjo.

s Du fahft thn m bem Gefolge von dem Gefandten?

Ruftighello,
v Sa, idy erfannt’ ihn wieder, ev ift e8 fidyer; ‘
&till folgt’ ich ihm von Ferne mit {dhavfem Blicke;
Hier {ff feine Wohnung. - ‘
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Alfonfo,
Hevelicy! bier bem Palaft fo nabhe!
Weiff ¢8 Lucreia?
Ruftighello,
Sie weif e8 obhne Smweifel.
Gubetta, dem fie ihr Bertvauen {dhenket,
Sehlich bier herum; ftill fpaht' ev dburdy die Saffen.

Alfonio. ,
RNicht lebend foll er mein Sebiet verlafien,
Hoeft du? —
Rufiighello,

. Mit feinen Freunden
. Sehwelgt ev beim Mables nicht ahnen fie,
Wad Ihr heilig habt befchwoven, die armen Thoren,
TWenn der Morgen tagt, gebn fie von dannen, -
Ifonfo.
Sum lesten Mal auf Erden
Soll thm dber Movgen tagen,
Das lehte Leberwohl
Soll er. den Freunden fagen. —
Freudig der Nadpe Wonne, .
Sdyinef ich in durfigen Bligen,
Hier foll bed Lebend Sonne
Shm blutig untergebn:
Ruftighello,
Dodh witd Venedig {dhweigen,
RWenn Ihr vergieht fein Blut?
. Alfonfo.
Bald will ben Stoly idh beugen,
Midy' leitet Lift und Muth, —
Ferrara’d Fluft evbebet
RNidht vor Benedigs Drauen.
Die Bruft jich Bubn miv Hebet,
Sch teoge feiner Wuth, :
Rch {cheue nicht Wenedigd Macht,
Ked firze ich den Leuen, :
Und ftilge in Dev DHeifen Schlacht
Die Shmady mit Feindedblit.
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S?uﬂtgbello.
Und 1ener Stingling doxt
‘ ‘)llfonfo
Gr gebt bes Tobes Spfab :
Ruftighello,
- Reife bie RNache nabht.
Alfonfo.

Ferrara’s %urﬁ erbebet u. {. w.
Orfini Livevetto. Bitellogzo,
Petvucct, Gazella
geb’ wohl, Gennaro!

Gennaro,

Lebt voobhl, Jhr eblen Genoffen!
Srfmt

Doy wie? warum fo tritbe, fo traurig ﬂeté?
(Sjennaro

- Braurig? ady nein! - O theure,

Geliebte Mutter, werd i) dich jemald finden ?
Defint

greunb laf dbie Grillen fchwinden!
Ja, bem Gefandien und und yu Ehren, weift bu,
@Stebt heut’ ‘ein glangend Feft
Unsg bie %urftm Negroni, und alle find wiv
Dazu freundlicy gelaben, dort hevefcht die Luft nur,
Heitern Jubeld Wonne fmut bort und bhente,
Alle, -
Weldye Luft, weldy’ Entyirden!”
BGubetta,
Rch theile die Freude,
Livevetto. Witellozyo. Petrucet
Y- Bayella
Ha, feid uné freundlid gegruﬁet'
Gennavo,
Ha, audy ex fommt jum Fefte? —
Stets madht ev miv geheimed Grauen.
éDxf int
Sei unbeforgt! Gin Jtingling wie wiv Alles
Shm fannft du £0bn vertrauen,
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Bitelloyso.
Xt Freunde, wad muf ich fhauen?
Seht, wie Gennavo trauert. . -

- SGayella

" Qielleicht ift ihm bange bier vor dev Borgia ¥ —

Sennavo.
Kénnt Shr den RNamen denn nimmer laffen?
IWabelich, ich {chwdr e8, nicht folche Scherye evtrag ich.
Tiemand fhrwale fann mehr a3 dies Weib fe haffen.
, Petrucc o
Nicht weiter! wiv fieh’n vor ihrem Haufe.
Gennavo.
IRas Eimmert’s ? Cudy ju beweifen, daf ich thr trofe
GBI ich mit eignen Handen
Shr {chandlich Wappen Tibhn ihr entwenden.
Ripevetto Witellozzo Petrucci, Gagella,
Was thuft dur — - I
o Gennaro.

- Pun faget felber!
Orfini und dic Unbdern.

Du wagft €3, Kahnee?

Gubetta.
Ha, weldy ¢in feckes Wagnif? Jhv werdet

Seine Folgen fhmerzlicy evferen,

A Gennaro.
Korfht man dem Thater nady, fo werd” idh
Shne Furdyt mich felber nennen. ‘
Drfint.
Still! man belaufcht m}f. Laft ung {dheiben!
. ' Tle

eb’ wob! denn! -

Re. 7. Duett mit Chor.
DNuijtighello,
Syridh, wad willft du?
. Gubetta
Kl will hier foumen,
Bis du fortgebfi: und bein* DBegehren ?
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mttﬂtgbello.
Bis du wirft die Strafe rvaumen,
TRetd’ ich bier harven,
Bubetta.
Wem ju Ehren?
Ruftighello.
Ngener Stingling aus Benedig —
Gubetta. Wie was?

Ruftighello, .
.'Der hier wohnet — und duy — fpric!
Gubetta.

Sener Asung[mg'aué BVenebig — ,
Ruftighello. ?ISic‘waé?

Subetta,
Dex bter birgt im Haufe fich.
© NRuitighello.
Und du fubrft ibn —2?
Gubetta
Bue %urﬁm Leife
Und ou fibeft ihn —2
Ruftighello. :
Zum Hevrn in Frieden.
. Subetta.
Nun das find verfchied e Gleife.
Ruftighello.
Und basd Jiel ift auch verfdhieden,
Gubetta

Sch gelelt’ ihn —
Ruftighello.
RNun laf Hoven!

3u dem Fefte -
Ruftigpello, -
© S zum Tobe.
Subetta
MWas ift hier su thun v midy?
Ka, ber Lift nuy fann’s gelingen,
Lift entfeent thn ficherlich, :

Lueregin Borgia.

Gubetta,

L]
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Kuftighello.
Was ift hier ju thun fiv midh?
Nur Gewalt Fann ihn beywingen,
Xy entfeen’ hn fiherlich, -
Ghov und Ruftighello.
Still nur, fH, und weidhy’ von hinnen!
Sdhweig, und fliehe fonder Weilen!
Wely dir, follt’ er und entrinnen,
Sdmad) und Tod wird dich eveilen.
Giner herrfht, fein Gebot wiv erfilllen,
Unbd fein Wink ift Gefeny allein.
Gile fort nur, o Freund, und fdhweig!
Bubetta,
Wohl, idy geh’, boch {hon bon Weitem
Sely ith nah’n die Strafe Cud.
‘ Alfonfo.
Alles beveitet?
Ruftighello
Ales,  Der Frevler
Haret hier auf feinen Richter,
Alfonfo,
&o hove: vort im Saale, .
Mo meiner Whnen heilge Bilber prangen,
Steht eine Trubes fie offnet fonder Pihe
Hier diefer golv'ne Schlirflel.

D'vin ift ein Bedyer von Stlber, von Golb der and’ve,
Trage fie forgfam beide dovt in bag Jimmer.
Dodh bertthre nimmer den Wein aus golonem Bechers

Borgie hat ihn bereitet, — HHY weiter:

Hier an vev hitr_havwe mit blantem Schwertes

Sobald ich rufe, bringft du die Becher;

Dody wint ich div, fo fommft du nur mitfbem

Sdywerte.
Gin Page.
Here, die Fheffin!
- Alfonfo.

Sei Hurtig!
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Nt 8,'. Recitativ und Duett.

Alfonfo.
Sy feid beftieyt? :
Lucreyia

Su Gudy fibrt midhy die Radpe!
Weldy ein BVevgehen, welchen Frevel
Komm’ id) euch yu enthiillen.  Hiev in Ferrava
BWagt' e5 cin Unverfhamter, am_hellen Zage

Der Fiieftin Wappen fre) in den Staub ju {dhleudern.
Alfonfo. ‘
Jch weiff e8.
‘ Rucreyia.

Alfonfo weifi e ?
Und fteaft nicht vad Bebrechen?
Alfonfo.
8u Guven Fifien will ih 8 rachen!
Qucreyia, '
er’d auch fei, sur Stelle, vor meinen Augen
Kotdve ich feim Leben, ‘
Sein heilig firefilich Wovt wivd mein Gemahl miv geben.
Alfonfo
Sa, iy gelob® es, -- Bringt den Gefang'nen!

. Rucreyia,
PWen fely ich ¢
Hlfonfo.
SBc Fennt ven Jingling?
Lucreyia, L
O Gott! Gennaro! unfeliged Gefchicf!
Gennavo.
RNady Gurem Willen, o Heryog,
Drang man bewaffnet in meine Wohnung,
- MMidy fortgufihren. Diefe Strenge, ich hoffe
Hier ju efahren, wad fie miv yugeyogen!
Alfonfo.
Zretet naher,; und vernehmt ed!
fuerezia.
O Himmel! idy bebe!

-

2%
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Alfonfo. '
‘ : Gin frecher Bube wagte
Am Hellen Eage mit. verruchten Hanben
DenNamen Borgia am firftlihen Palafte ju fhdnven.
Pran fucht den Frevler
fucrezia,
Nicht diefer ift der @cbu!b ge.
: Alfonfo.
Wie Eonnt Jhr wiffen?
Lucrezia. -
o - anders war er den Movgen,
Wohl ber Sefahrten einer ift ber éBeercd)ex
"Gennaro.
Nein, o Nein! ,
' Alfonfo.
I hovt ihn.
Befennt die Wabrheit und faget:
Seid Ihr der Schuld’ge?
Gennaro,
Fremd war miv fletd dic Lige,
Unb nod) mehr al8 mein Leben
Sft miv die Chre theuer:
Hobher Heryog, ich befenn’ e8,
Der Schuld'ge bin ich.
“ucr'eg,ia.
I Unglucfel’ge!
Alfonfo.
Sch gab wmein futﬁhd)eé Berfprechen.
ucregia,

Gonnt mix, ZIImnfo inggeheim nuv gwei Worte -
Mit Cudh zu {prechen — Ev’ger Gott. flehy’ miv bei!
Alfongo.

Wir find allein, — Was verfangt Jhr?
Lucreyia.

Dag Mitleid etvoache! Schendt, o fd)enft

Diefem .sungltng Dag Leben!
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Alfonfo, ‘
BWie? fo eben entflamant Cudh die Rache,
Und nun wollt Ihr ben Schimypf ihm vergeben?
‘ “fucrezia,
€ine Loune! was frommt uns fein Leben 2
Nody su jung! ja, idh will ihm veryeihn!
Alfonfo.
Mein Berfprechen, ich hab’ ed gegeben !
RNimmer ol e8 der Meineid entweihn!
: Lucregia
Alfonio! bort, o bhivet!
Diefe Gunft von geringem Belange .
Kann die Gattin von Cudh nicht erwerben?
: Alfonfo. '
Die Gevechtigheit yogert nicht lange,
_Shr begehrtet, i fhwur fein BVerderben.
: Lucrezia
D veygeibt, laffet Gnabe uns fiben,
Giite zlevet ein fineftliches Hevy

Alfonfo. .
RNein! — Iy gelobt e8! — Ih fann nidht.
Lucrezia.
Ber bevoog Cuch, YAlfonfo, fo den Jtingling su haffen 2
Alfonfo.
Wer? — Dy!
Lucrezia.
Jbh? — unmiglich!
Alfon o,
Du lichft ihn! : ‘
A Lucrezia,
Wad hov’ idh?
' Alfonfo.
In Benedig haft du ihn gefprochen.
© fucreita,
Ha, git'ger Himmel!
Alfonio.

Sa, du baft ihn dort gefprochen —




fucreyia.

R
Atfonfo.
Und dein angftliched Flehen
Rief fest in vein [nn'ved midy fehen.

Lucrezia
Don Alfonin!
, Alfonfo,
Ha, {hrweige!
fucrexia
I fehwdre!
Alfonfo.
Meuer Meineid befleckt deine Ehre,
Sn Venedig haft du ihn gefprochen,
Ra e8 oll ohne Weilen -
Den BVerbredher die Strafe eveilen!
Su bed ruchlofen Frevlevd Werberben
-Stiemt der Cngel der Nadhe hevbei!

fucreyia,
®nabe! Alfonfo ! veryeil’!
Alfonfo.
. Der Freoler foll flexben!
Lucrezia
Ay, veryeihe!
AUlfonfo.

Nein, tch Lann nicht vergeilyn!

Lucrezia, '
Du fannft nidt vergeil’n? i

Alfonfo.

Rein!

gucrezia

Nein?
Ha! Uldgubihner, o gebent dicfer Stunbde!
€3 ift 3eit, beinem Stoly zu entfagen,
Alzu tief drang die fhmerzende Wunbde,
Sdhon genug find ver Thranen und Klagen;
Wenn in Wuth eine Bovrgia entbrennet,
Diufteft du deinen Wahnfinn berew’n.
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Alfon{o.
Deinen Namen darfft du mir nichyt nennen,
PWer dbu bift, nimmer hat’ mbé vergeffen,
Dod). ben Herzog magft du in mir erbennen,
Nimmer darfft du mit feiner S)JZacbt bich meffen.
© Bwifchen Gift odber Schwert fliv den Buhlen
il iy fest noch die Wahl div verleihn!

Wahle!
fucrezia,

O Himmel! Ew'ger Racher !
Ha, Autibner! o gedent’ u, f. w.

N 9. Serg,ett\

Alfonfo,
Bom Shwerte foll er fallen!

fucrezia,
Havt Grbarmen!
Alfonfo,
Gy ftesbe!
Lucreyia.
Unb du Fnnteft den %wue[ begehen ?

Alfon{o.

Baphle!

Lucrezia.
Nicht fein Blut will idh fehen!

Alfonio.

Sei befonnen, ich fteh’ dir yur Seite,

Sede Hoffuung auf Gnade entfdywand,
fucvezia,

Nun o fall’ ev dem Sehidlal yur .SBeute'

Ungeheuer! mich fafit ved Tobed Hand.
Alfonfo.

Wer fann ber Flrftin Flehen,

Die dbeine Schuld vergeben,

MNoch ldnger widerfireben?

%rel magft dut von bier gehen! ',
fucvesia

O falfcher Heuchler!
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Alfonfo.
Benedig
Kennt dih ju Land und ju Meere,
RNie werd’ ich feinem Heere
Den ftarfften Urm entyiehn.
Gennato,
Meinen {hlichten Dant, Heryog, nehmet hin!
Doch fret e8 Guch yu fogen,
Flhlt fich mein Hery gedvungen,
BVerdienft in feithen Tagen -
Hat diefe Gunft ervungen.

- AUlfonfo. .
fe? '«
Gennavo.

@inft Eamypfte CGuer Vater,
Lom Feinbe tingd umgeben,
Gin Ritter befreite ihn.

~Alfonfo.
Und- diefer Mitter?
fucreyia.

Sein Netter
Und fein Befreier?

Sennaro.

MWar ich.

Lucregia
Herzog! .

Alfonfo.

Sie wagt ju hoffen.
fucrezia,
@r fdeint ju wanfen. .
‘ Alfonio,
Bergebens! -~
- Ber{chmaht Ihe wobhl die Ehre,
~ Bu bienen in meinem Heeve?
. , Gennaro,
Benedigd tepfern Schaaven
PMuf ich die Srew’ bewabren.
Cin Shwur iff Heilig!
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Alfonfo,
G ifts!
Lucrezia,
Himmel!
Alfonio.
Gewiff — fo nehmt das Gold!
Gennarp.
Benedig veicht mir, wasd ich bedarf.
Alfonfo,
Doy meine lepste Bitte
Sollt Ihr mir nody gewdhren,
Cin Glas nady alter Sitte
Jreundlich mit ung yu lehren.
Gennavo.
Heryog, fo hobe Ghre —
Wie mup fie fich exfrewn.
~Alfonfo,
Den Wein und ju Fredenyen .
Lad’ idh die Fhuftin ein. :
Lucrejia '
Himmel, ich mup exliegen.
Alfonfo.
Bleib miv jur Seite! — Hab® Acht!
Sitt've, wenn du ed wageft,
Shm einen TWink u geben,
RNein, nidht mit feinem Leben
®eht diefer Mann von hier
Reidy' ihm den Teanf! Sehorche!
Feembd ift died Sagen di!
gucrezia
D, toant’ ich Guch vertrauen, '
Weldy eine That voll Grauen ‘
Jbr jest von miv begehret,
JIbhr {haudertet mit miv.
D, fdone fein! Ach, diefer {hwarze Graw’l,

' ) RNie nehm’ ich daran Fheil!
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Gennavo.
Wie fonnt® ich je ed hoffen!
Iy febe diefe Hevzen
Der Gt und Milde offen,
Gin Sraum uoch fheint e8 miv,
Dies that der Mutter Fleben, -
lSI)r Segen ruht auf mir,
Alfonfo.
Rur firllet die Becher!
®Gennatro,
MPein Heryog,
Wie e[)rt mich fo viel Giite!
Alfon{o,
Thut Gure Pflicht!
’ ucreyia,
Tad Ungeheyer!
Alfonfo.
Das Goldbgefas!
fucrezia,
Gntfefren!
Alfonfo,
Der Jrank fromm’ Cuch yum Segen!
@ennavo.
Snebmt meinen Wunfdy dagegen!
: RBucregia,
Goldy eine {hwarje Seele,
Sie wohnet nur in dir!
Gennavo,
< Freiheit und mneued Leben,
Mutter, ich danf ¢g bir!
Atfonfo.
Dap ew’ge Rub didh quale!
Dir falt bag Opfer hier! :
RNun Frau Fhrftin, frei Fann er nun giehen
Ober bleiben nady Cuerm Grmeffen,
Suevegia,

Sga welche Hoffnung!
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Gennaro.,
- Was Ibhr miv verliehen,

!

\miemalé‘mége mein Dank ed verdeflen,

fucregia
Unglicfelger! man hat Sift div gegeben!
Schiveig, fonft wagft du nod) einmal dein Leben,
Rimm und gehe! nimm dir jum Heile!
Died allein Fann vom Tobd® didh befrein.
Kort! verbivg es! entflieh! ach, eile!
Moge Sott feinen Schup bdiv verleih'n, \
Gennavo,
Ha!l was hor idh)! Nur den FTod fonnt’ ich hoffen,
Hier, wo viele dad Loos {chon getroffens
Nur ein Damon Hat mich {o geblendet,
Lief fo vuhig und arglod mid) fein.
Lucreyia.

" MNimm, Gennavo, trint und fliehe!

. Gennaro,
Dicfes Mittel, von Gud) miv gefpendet,
BWitebe evft ficherm Tové midhy weib’n,

Lucregia,
Hab' Vertrauen!
Gennato.
3u biv?
Lucreyia, Gntfliehe!?

Mein Gemabl wahnt von dir fich betrogen,

Ach dbu Eannft nicht entvinnen! Svink und eile.

Bei ver Mutter, bie nie du gefehen!

O verfhmaly nicht mein angftliched Flehen.
Gennarvo. '

Falfhe ! Diefe Beifel.  Ha, wasd foll ich beginnen?

Gott, was Hor ich? nur den Tod 1w ’
Lucreyia : ’

Du bift gerettet, o weldy Entylicen!

Dody nun eile, verlaf diefen DOrt!

.Gennaro.
Wagteft du mein BVevtvawn ju berdicfen, .
rifft ded Ewigen St%d)e pid) dort!
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Dritter Wet.

Re. 10, €hour.
@nnftig ift unferm Plan die Stunbde,
Wiverftand fann ex nimmer wagen,
$Ha, bas G ift mit und im Bunbde,
Sicher ift und Teidht unfer Pfad.

 Muthig Hinein, und vafdy ohne Jagen!

Dichtes Dunkel bedeckt die Shat. —
Halt! suchd! id) hdve Schritte,

. Qauter tonet dovt cin Raufdyen,

Sa, ¢8 {challen rafthe Jritte,

“Und von ferne mon fid) nabt.

Lafit im BVevftecte heimlidy unsd Taufchen,
Dott ift's fiher; da halten wiv Rath.
Lafit und laufchen, wer hier naht.

S 11, Duett
Sennaro.

Drfint,

Ich bin 8. — Du Lommft dody, mein Gennavo,_
IMit ju dem Feffe? Nichts ift mir ein Bergniigen,
Das du nidt mit miv theilfl.

- Gennaro. ' _
Grnfte Beforgnif
Ruft mid) von dannen. Fort nach Benedig
@il idh noch diefe Stunde.
Drefini :
Und 14t mich hiex? BVergafieft du beine Schwiire?
SHeilig haft du gelobet, nimmer den Freund ju laffen.

Sennavo.
Gewif.
Defini

So b&ﬁﬁ bu mit dein Berfpredhen ?
iMFE du treulod fliehen? o

Bift ou's?
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Gennavo. '
Du muft miv folgen.
Ovfini.
Ra, morgen vell” i mit Freube, ‘
PBei dex Regront heute darf ich nidht feblen. -
Sennavo.
.Sga' wie mit leifem Shauer fulItmtd) berbiofe ﬂiame'
Orfini.
Dodh fag’ miv offen, wasd treibe dich fout
it ratl)fell)after @t[e von diefem Ort der Freude?
Bleibe, mein  Gennaro !
. Genunaro.
- HiY midh!
Dann, Ovfini, entidyeide! .
Mord be‘orobet hiev mein Leben,
Bob erfaft rmcb, menn ih paub’re,
Drfint,
Deine Feindbe, fie follen beben,
Syrich, wer wagt 62
- Gennaro,
D’ ¢8 unb fchaudere!
Einige. :

Anderve..
& und bnre,
Nodh ift’s ninmmer au ber Jeit. :

O{int,
Ha!

Nin idy dachte. —

Gennaro. -

Schweige! was foIl bied 8acben?
rftnt.

Ladhen muf idy, Freund, auf Ehre,

Deine Angt, fie geht ju weit

Sider hat man didy befrogen, — -

Deine Gunft fidh yu evwerben,

Hat die Dame dich belogen.

Keiner Denft an dein Werderben,

Nur im Traum Haft dw's gefchaut,
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Diefes Bangen ju verfdheudhen,
Die Pflidyt der Elhre fordert's lout,
: Gennaro.

Kremd way fietd mir Fuecht und Scyreden,
Mein Ghy ift ohne Fleden,
%n der Felvfchladyt wilben Sdyauern
Hat 3 nimmer mir gegraut;
Dennocy wird in diefer Manern
Diftee Apnung in miv laut.

’ Orfint
il die Furcht div Ddie Klucht gebieten
Darf iy nimmer mid) beflagen.

o Gennavo.
£eb' wobl, Drfini.
Hefint )
Bieh hin in Frieden!
Gennaro.

OHrfint
el ohne Jagen! — —
Gennato. :
Nein, ih fann dich nicht verlaffen.
Sefint
Adh, auch mich duvchbebt der Sdymery.
‘ Gennaro,

Sieh dich vor!

Mein Freund!
Hrfini.
Mein Freund!
Gennaro.

Sa, idy bleibe, follt idy auch exblaffen.

Orfint
Movgen ziehn wir heimathwarts,
‘ Beidbe,
TWad der Himmel ung immer fenbdet,
Stetd veveinigt wir's ertragen,

Mein {@e“”““’/};emig with biefes Hery dir fhlagern.

o *Orfini,
MWig im Lenye pwei junge Rofen,
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Yuf einem Jweige Hold erbliibt,
Stehen feft wiv, ob Stiirme tofen,
Zreue Biecbe im treuen Gemitth.
MNe. 12, €hor,
Eﬁuﬁtgbello.
Halt! nidht weiter!
Chor
Warum died Saubern?
RNuftighello.
Bleibt! befeh! ich.
Laft thn, femené Untergange —

Ha, vortrefflich, um fo beffer !
Ruftighello.
@ilet er blindlingd entgegen.
Ghou.
Denn voiv {chonen vnfre Degen.
Sa, ev fangt ﬁcb m ben Nehen,
Die der {chlaue IJdger fellt,
Weldpe Wonne , weldy Crgdpen!
Unvettbar der Stolze fallt.
RN, 13, Enfemble
Orf{ini
Dem Weine, wie der Liebe
Geweiht find meine Sriebe;
Der Wein im Becher blinkf,
Und Liebe freundlich winkt;
Dvum Hody die Wivtyin,
Hody die Jtegroni!
YLlte.
%aﬁt die @ble leben' hoch!
S%a, bie Freube ftetd fie frdne,
, @te wunderholve Sdone,
Die ung hier froh veveints
Mit Bacdhus Venus erfcheint
Hier bald im Bunbe.
Sie lebe! Hodh hu!
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Gubetta.
Sept ift 8 Beit, von hiev -
Die"Undern ju entfernen.
‘ Gennaro.
MWeldy witfted Treiben!
Orfint
Xhr Freunde, nun {ollt Jhv etwad lernen,
Hovet dbenn ap mein neueffed ied, -
Gemadyt im Hihnen Shrunge.

Bubetta.
Ha! ha! '
Orfint
Wer lacht Hier?
‘ Bubetta,
Ach, ih muf lachen aus voller Lunge:
Oefint
Sdhroeiget!
Gybetta
$Ha hatha! Du grofer Didyter du!
S Orfint,
AR Wagft du zu fpotten Dhier?
g Gubetta

Sch fpotte nicht, ich lache nuy!
SWer will es wehren mir? ha ha ha ha!

Orfint.
Ha Frecher !
Gubetta
Ha Hha ba bha!
Driind, :
Der Ladyer gehy’ jum Henfer!
o Gubetta,
; Bum- Feufel mit dbem Sanfer!
k ) Die Damen,
Himmel, ein Styeit exhebt fich - viey,
Zafit {dhnell hinweg uns fliehn !
Die Gavaliere.
Was thuft du? DHalte Frieden!
Sei tuhig
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Drefint,
Sum Henter!
: Oefint und Gubetta,
Bald foll die Fauft dich lehren,
Mir meine Luft ju foven,
Du  wirft e8 nimmer wagen,
/ So fedf ju trosen. miv!
) Die Unbdern,
Bas foll bdag thovge Wiithen ?
Stovt nidht bes Haufed Frieden,
Wir find sum froben Feffe nur
L Unb nidyt jum Streiten hier.
Liverettn,
Rube! Rub'! ich befchwor Gudh.
Seld Ihr beleidigt, o {dhlagt Guch morgen.. ”
Wie's dem ©bdlen ztemt, dodh mit der Fauft
Droht nur der rohe Pobel,
Alle,
So fel’s!
" SGennaro.
Eafit sum WerF uns f{dyveiten!
Wo {tnd die Schwerter? '
Difini,
Sie liegen dort im Saale.
Die Anbdern,
Weorgen evft fei der Kampf!
SGubetta.
Jest lafit ung trinfen!
Gagella,
Bor Curem tollen Ldrmen
Sind die Damen entflohen,
Gubetta.
Sie febren woieder, und fie veryeih’n
Uné gern der Jugend Feuer. —
Sehet bhier Tofaier!
' © YlTe,
Da, weldy ein trefflicy LWort!

Rucresla Buigia,

[



'
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_ Gennarol
Betrachte den Spanier!
@ trinft feinen Jropfen.
Drfind,
Nun freilich, dev arme Schwadling
Kann nigt mehy teinken.
Gubetta. .
$Hirt meinen BVorfdhlag! wad meint IJpe?
Seit, ba bie Rube herrfht, foll nicht Orfini
Sein Lied hier fingen, wm gany ung ju verdhuen?
Defint
Gern, wenn Jhr ed witnfchet.
, Alle
Ra, laff dein Bied crtdnen.
R, 14, Lied mit Ghov,
Orefind
Um ftets beiter und gliclich zu [eben,
Wl i), Freunde, die Lehre Cud) geben,
Ob die Sonne Gudy fcheine von oben,
Ob Gudy Regen und Stime umioben,
Sdyevyet, trinfet, verbannet die Sorgen.
Rur die Gegenwart nibmct in Adpt!
: Atte.
Gingt und Biffet und denft nicht an movgen,
Da nod) Heute die Freube unsd ladht.
Stimmen von aufen
Gar tibel ift verborgen,
RWer falt in Satans Madht!
: Gennato.
Welche Stimmen?
. Orfini
Bieleicht will Semm&b Sery mit uns,
© Alle
Wer mag e, fein?
Orfint
X%ch ette, ein feined Damden
Lodt ung in ihre Schlinge.
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Nody einen BVevd, Ovfint!

Defint
RNun e doch, iy finge! ~— ,
Lafit ung frohlich die Jugend geniefen,
Denn die Luft 1afe fie vajcher verfliefen.
Sieht dag WAlter uns fiber den Nacen
Und will neidifh am @cbeibal unsd pacden,
Scherzet, trinfet, verbannet die Sorgen,
Nur die Gegenwart nehmen in Adht!

. o Alle
Singt und. et 2,
Chor von aufen.
@uav itbel ift geborgen t
MWer fallt in Satans Madht !
Drfint

Sennayo! : .
’ Gennaro,
] Flahrlich ! feltfam!
Die Kergen verldfchen !
o Drefint
Der Schery witd Ginft,
gafit von hinnen ung eilen!

) Alle, -
Hinweg! — Die Thiwren verfdhloffen’
Wer fdhlagt ung hier in Bande? :

Ne, 15, Finale,

R , fuveyia
Scdy! Lucregia Bovgia!
y Alle
Beh! melche Schande!
Lucvezia

Ja, Jhr ecfennt micdh! Jhr gabt miv einft

Cin fhredenvolles Feft in Venediy.

Kb geb’ Guch nun ei?rémab[ in Fervava.
Alle, ’

Ha! me[d) Entfesen! g
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Rucreyta.
Xbr fapet mit Crgdpen
Dort meine Lualen;
Rest mit Guvem Bilute
- Soltt Ihr die Luft begahlen.

Ftnf fchone Opfer werden jest fallen, ™

- Opfer metner RNache: Jphe tranfet Gift,
@8 bringt den Twd Cuch allen.
' Bennaro,
Funf fprahft du, Falfche?
Steh bier dein fechftes Opfer!
Lucrezia
Gennaro! o Gott! .
Gennaro,
- Kby ftaunet,
wnd warum died Grbeben?
: . Lucregial
@ilet! befeht alle bDie Fhorel
MWag immer audy gefchehe,
Keit Menfeh varf biev {ich naben,
Bei Gurem Leben? '
Drfini
@ennato.
. “@eunaro.
Al Manner iy flerben.

Lucveyial
Entfernt Guch!
S Orfint und feine Sefdbhrten
Kludh bir, BVevderben!
. Rucrexta ‘
Du nody Hler? Didy muf ih f{dhauen
Hier in diefen unfel’gen Hallen?
Gennatro,
Alfo - Ahnung war jened Grauen!
- Lucrvepia,
TWely’, du. biff dbem Tod verfallen.
) Gennaro.
RNein! dein Mittel! ’
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Lucrezia .
. © Ha, Laf? und eilen!
A, @Sott ywenbet gn&btg mefne Noth !
Gennaro.
Mit ven Freundven will ich's theilen,:
Doer ung veveint der FTod,
Lucreyia ,
Mein! nur didy fann ed entyeifen
Dem  graflichen Berderben,
Gennaro.
RNicht Ale?
Séncreg,ta
Rein! :
Gennaro. , ‘
Ha, fo verfchmah’ idh’8, nimm ed wieder!
Lucregia
Du darfft nidyt frerben.
, " @Sennaro.
DHody vovan {ollft du uns gehen,
8ebeub tommft bu mcbt oon Bier
fucrejia
Himmel! Gennaro!
~ @ennato.
— . Fa!
Eucregia
O hor mein {g[eben'
Gennaro,
Keib Erbavmen! CoL
fucreyia,
Ha, wehe miv!
Gennarvo,
Feige Mordetin!
fucreyia
. Entfepen!
Fodten mich? du Eonnteft's wagen?
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Gennaro.
Ja, movben will ich mit Ergdnen,
Wie ein Tiger obne Bagen,
RNidt entvinnft vpu.
fucrezia
Halt! Hior' micy!
&ennavro.

t

Bereite vich !
fucrezia,
« Sennaro ! Halte ein!
Du bift ein Borgia,
@Gennavo.
Jch?
Lucrezia
“Deine Bater find die meinen,
Willft du nun nody ohn’ Grbarmen
Wihthen gegen bdicfe Brufi? |
Gennare, (
Scdhein Borgia? O wely’ miv Armen!
Lucrejia,
Weldhe fchrecfenvolle Luit!
Do’ mein Fleben aus bangem Hergen! ) 1
Lor bem Fod werd ich exbeben;
MWich dburchbohrgn, ady! taufend Schmeryen, ;
Und verhafit, ja tief verhafit ift mir bas Leben.
Did)y nur muf iy, bevor ich fcheide,
Bon ved Todes Lual befret'n,
- @bnne miv die leste Freude,
Deine Retterin ju fein,
Gennaro,
Jdy eih Borgia!
. Sucresia,
- Raff* dich erweichen,
D ©ott! vie Jeit, fie witd verftreichen;
Gennaro,
Meine Freunbde!
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, Lucrezia
Denke beiner Mutter!
Gennarvo, -
$a, du felber bift die Ouelle ihrer eiden!
a Lucrezia.
Nein, mein Gennaro!
Gennaro.
Lebet fie? Rede!
' ucvezia -
Sdhweig’ o fchweige!
Gennaro,
Ha, fprich, BVerworfne!
fucrezia S
RNun denn, fie lebet, von Dual sevriffen,
3n der Bruft den enw’gen Schmers,
: Bennarop:
Gott, miv ahnet!
‘ Lucrezia '
Mein Sohn, I bin e8!
Gennaro,
Du! v Himmel! miv bricht das Hery,
Bucrezia, :
Mein Sobn! erwadye! Rettet!
D belfet dem Sobne! — RNiemand hbvet!
D Gott! die Nache fall’ auf mid,
Rur ibn verfdone! "
Gennaro.
Laff? migh!
3 fithle die Krdfte entfliehen,
‘ Lucrezia,
el miv, wehe!
Gennaro.
Dic Schleier midh umyiehen,
Lucrejia,
Mein Sennarvo, mein eingig Leben!
Nur ein Wort, nur cinen Blid!
Gennaro,
Mutter, ach id) frerbe,
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“Bucregia,
Gennaro!
-~ Mein Sohn! Daft du vergeben ?
A Hilfe! :
Alfonfo.

$Ha, wo ift er? Sage! ‘
Lucreyia,
Siehe! Sieh” thn hier !
' - AlLe.
al
‘ Eucrc?ia.
Meinen . Sobn hatt' idy gefunden,
Und e8 follt’ ein neues Leben
Miv den Frieden wieder geben
" 3n bev Lhebe {hdnem Reich
AL mein Sehnen, ja all’ mein Hoffen
Sft mit fhm in Nacdht gefunken, -
Graflich hat er mich getroffen,
Ded Wergelters .Sﬁacbefireicb!
, All e, v ‘
Weld) Seheimnif! Weldy finft'res Schrecken !
Seht. fie exbleichen ! Ha, wie todtedbleich!



